CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

THUONG MAI KIEN GIANG Péc lap - Ty do - Hanh phiic
KIEN GIANG TRADING JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
Sé/No.: 61 /CV-KTC Kién Giang, ngay 12 thang 12 nam 2024
V/v Cong bb thong tin vé viéc giai Kien Giang, 12 December 2024
thé chi nhanh

Re: Notification of the
dissolution of the branch

Kinh gtri: S& Giao dich Chirng khoan Ha Noi
To: Hanoi Stock Exchange

1. Thong tin t& chirc/Company Information:

- Tén Cong ty/Name: Cong ty C6 phan Thuwong mai Kién Giang/Kien Giang
Trading Joint Stock Company

- M3 chimg khoan/Stock Code: KTC

- Dia chi/Address: 190 Tran Phy, P. Vinh Thanh Van, Tp. Rach Gi4, tinh Kién
Giang/190 Tran Phu, Vinh Thanh Van Ward, Rach Gia City, Kien Giang Province.

- Pién thoai lién hé/Contact Number: 02973 862 113 Fax: 02973 866 080

- Email: ktc@ktcvn.com.vn Website: ktcvn.com.vn

2. Noi dung cdng bb/Content of the Notification:

- Loai thong tin cong bd/Type of disclosure: 240/ Within 24 hours

- N&i dung thong tin cong bd/Content: Thuc hién quy dinh tai diém e, Khoan
1, Didu 11 Théng tu sé 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 huéng din cong bd thong
tin trén thi trudng chimg khoan, Céng ty cb phan thuong mai Kién Giang cong b6
thong tin vé viéc giai thé Chi nhanh Céng ty C6 phan Thuong mai Kién Giang tai
TP Hb Chi Minh cta Cong ty ¢b phan thuong mai Kién Giang./In accordance with
Clause 1(e), Article 11 of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated November 16, 2020,
on information disclosure in the securities market, Kien Giang Trading Joint Stock
Company announces the dissolution of its Ho Chi Minh City Branch.

- Théng tin nay da dugc cong bé trén trang thong tin dién tir ciia Cong ty co
phan thuong mai Kién Giang vao ngdy 12/12/2024 tai dia chi website:
https://www.ktcvn.com.vn./The information has been disclosed on the company’s
official website on 12 December 2024 at: https://www.ktcvn.com.vn.

Nbi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khéng dung thay thé cho ndi dung
tiéng Viét. Trong truomg hop 6 sy méu thuin giira ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung
tiéng Viét s& uu tién dugc 4p dung.

The translation into English of the content shall be used solely for informational purposes and shall not
replace the Vietnamese content. In the event of any discrepancy between the Vietnamese content and the
English content, the Vietnamese content shall take precedence.



Chung t6i xin cam két cac thong tin trén ddy 13 dang su that va hoan toan chiu
trach nhiém trudc phép luét v& ndi dung céc thong tin da cong bd/We hereby certify
that the information provided is true and correct and we bear the full responsibility

to the law.W

Noi nhén:

Recipients:

- Nhur trén;

- As mentioned above,

- TGD, CT HPQT (b/c);

- General Director, Chairman
of the Board of Directors (for
reporting);

- Luu: VT, TCKT.

- Archive: Office, Finance and

Accounting Department.

Pai dién td chirc/Representative of the Organization;’@__/f

Ngudi dai dién theo phédp ludt/Ngudi UQCBTI/.L -
Authorized Representative/Person in charge of
information disclosure
(KY, ghi 15 ho tén, chirc vu, déng déu)
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

THUONG MAI KIEN GIANG Poc lap - Tw do - Hanh phic
KIEN GIANG TRADING SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
Kién Giang, ngay /.9 thdang 12 nam 2024
S6/No.: & /NQ-KTC-HPQT Kien Giang, 1) December 2024
NGHI QUYET
RESOLUTION

Thong qua chi truong giai thé Chi nhanh Cong ty Co phan
Thwong mai Kién Giang tai TP H6 Chi Minh
Approving the Dissolution of the Ho Chi Minh City Branch of Kien Giang Trading
Joint Stock Company

HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN THUONG MAI KIEN GIANG

BOARD OF DIRECTORS OF KIEN GIANG TRADING JOINT STOCK
COMPANY

Can cu/Based on:

- Ludt Doanh nghiép sé6 59/2020/QH14, ngay 17/6/2020;

The Enterprise Law No. 59/2020/0H14 dated June 17, 2020;

- Diéu 1é Céng ty Co phcfn Thuong mai Kién Giang;

The Charter of Kien Giang Trading Joint Stock Company;

- Quy ché hoat dong ciia Hoi dong quan tri Cong ty C6 phan Thiwong mai
Kién Giang,

The operational regulations of the Board of Directors of Kien Giang
Trading Joint Stock Company;

- Bién ban hop Hoi dong quan tri Cong ty Cé phan Thuong mai Kién
Giang ngay 10/12/2024 (Bién ban s6 53/BB-KTC-HDQT),

Minutes of the Board of Directors meeting of Kien Giang Trading Joint
Stock Company dated December 10, 2024 (Minutes No. 53/BB-KTC-HPQT),

QUYET NGHI:
RESOLVES:
Piéu 1. Giai thé Chi nhanh Céng ty Co phan Thuong mai Kién Giang tai
TP Ho Chi Minh ké tir ngay 12/12/2024.
- S6 Gidy chtg nhén ding ky hoat dong Chi nhanh: 1700523208-018

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khéng dung thay thé cho noi
dung tiéng Viét. Trong trudong hop ¢6 sy mau thuén giira noi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh,
ndi dung tiéng Viét s& uu tién dugc dp dung.

The translation into English of the content shall be used solely for informational purposes and shall not
replace the Vietnamese content. In the event of any discrepancy between the Vietnamese content and
the English content, the Vietnamese content shall take precedence.



- Ngay cap: 30/10/2018; noi cip: S& Ké hoach va Pau tu Thanh phd Ho
Chi Minh.

- Pia chi Chi nhanh: 86 15 duong Lé Duén, Phuong Bén Nghé, Quan 1,
Thanh phd H6 Chi Minh.

Article 1: Dissolve the Ho Chi Minh City Branch of Kien Giang Trading
Joint Stock Company as of 12/12/2024.

- Branch Registration Certificate No.: 1700523208-018

- Date of issuance: October 30, 2018, issued by the Department of
Planning and Investment of Ho Chi Minh City.

- Address of the branch: No. 15 Le Duan Street, Ben Nghe Ward, District
1, Ho Chi Minh City.

Diéu 2. Hoi dong quan tri giao Tong Gidm dbc Cong ty chi tri td chire thuc
hién Nghi quyét nay.

Article 2: The Board of Directors assigns the General Director of the
Company to organize and implement this resolution.

Piéu 3. TS chire thuc hién

1. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

2. Hoi dong quan tri; Ban Téng Gidm dég; Ké toan trudng; Chanh Vin
phong; Trudng cé}c Phc‘mg nghiép vu; Gidam doc cac Don ‘vi truc thudc; Chj
nhanh Cong ty C6 phan Thuong mai Kién Giang tai TP H6 Chi Minh; céc t6
chire, ca nhan cé lién quan thi hanh Nghi quyét nay./.

Article 3: Implementation

1. This resolution is effective from the date of signing.

2. The Board of Directors; General Management Board, Chief Accountant;
Office Manager; Heads of Functional Departments, Directors of Subsidiaries;
the Ho Chi Minh City Branch of Kien Giang Trading Joint Stock Company, and
other relevant organizations and individuals are responsible for executing this

resolutzc)%.é %

Noi nhin/Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Ban kiém soat/Supervisory Board; : CHU TICH :

Clzigek;o;:jch? - e On behalf of the Board of Directors
- Website KTC; Chairman
- UBCKNN, HNX/State Securities \
Commission (SSC), HNX;

- Luw/Archive: VT, Thu ky HDQT/ |
Office, Board Secretary. n

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho muc dich thong tin va khong ding thay thé cho néi
dung tiéng Viét. Trong trudong hop ¢6 sy méau thuan giira ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh,
ndi dung tiéng Viét s& uu tién duogc 4p dung.

The translation into English of the content shall be used solely for informational purposes and shall not
replace the Vietnamese content. In the event of any discrepancy between the Vietnamese content and
the English content, the Vietnamese content shall take precedence.
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